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PARGAS-PARAINEN

CELGENERALPLAN FOR KIRJALAON

KIRJALANSAAREN OSAYLEISKAAVA

Gréns fér delgeneraiplane-omrade
Gréns f6r omrade

Bestdmmelsegrans

Riktgivande bestdmmelsagrans
Namn pa vig

Siffra som anger det stdrsta tillatna antalet byggnadsplatser
inom kvarteret

Riktgivande piacering av huvudbyggnaden / Bostad / Flerb.
hus/ Aff.-serviceb. / Ind.b.

En schafferad symbol anger att fastigheten vid uppgérandet,
av planen var bebyggd

Vg

Planskild kersning fér olika trafikformer

Ansiutning till LV 180 tillatet endast vid uimarkta plaiser
Led for 1att tratik eller Tluftsstig

Vatten-och spillvaiteniedning under jorden

Grans fdr faroomrade

Cmrade for vilket strandplan skall uppgoras

Plats {or strandbastu tilthérande matsvarande ligenhets AM-
amrade ach som inte far styckas till en fran detta separat
oyggnadspiats.

Delomrade f8r husvagnar

Delomrade dar miiitn med byggnader bevaras.

Detta underindex avser landskapsméssigt- vardefuila

bebyggda omraden jdmte hyggnader. D& Atgérder med

inverkan pa tillstdndet i miljén vidtages, bér uppmarksamhet
fdstas vid ,att inte omradets landskapsmissiga ailer

naturfdrndllanden beroende védrden Aventyras  eiler

firsvagas. P4 omradet tildmpas sdrskilda anvisningar om

byggnadsséitat.

Delomrade fér en befintlig skjutbana

{ samband med beteckningen V, V V ach LV betyder indexet
-k att omradet ugér en allman antdggning som &r avsedd att
besittas av stat, stad eller samfund

-y att omradet 4r avsett fér privat bruk eller att den tillhér |
deldgama i samfallda amraden

- att omradet kan anvdndas ocksd fir kommersiell
varksamhnet

l
I
i
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Usayleiskaava-alueen raja

Alueen raja

= Eri osayleiskaavamairiysten alaisten alueenosien vilinen

raja

«— === Ohjesilinen alueen raja

®
oX=

—— ———

#

Tien nimi

Luku, joka osciltaa kontelialueen
enimmaismaaraa

rakennuspaikkojen

Ohjeellinen padrakennuksen sijainti / Asuinr. / Us.as.rak /
Liike,~palv.rak. / Teall.rak.

Symbofi véritettynd osoittaa kiinteistdn oileen rakennstun
kaavaa laadittaessa

Tie

Eri liikennemuotojen eritasoristeys

Liitymé& mt 180:ile sallitaan aincastaan merkityissa paikcissa
Kevyen likenteen reitti tai ulkoilupoiku

Maanaizinen vesi-ja jitevesijohto

Vaara-alueen raja

Alue, jolle on laadittava rantakaava

Paikka vastaavan tilan AM-aiuessesn  kuuluvaile
ranmtasaunzlle, jota el saa lohkoa tastd  erilliseksi
rakennuspaikaksi.

i Asuntovaunujen osa-alue

Osa-aiue, jolla ympdristd rakennuksineen saitytetddn,

Alaviite tarkeittaa maisemallisesti arvokkaita rakennetiuja
atueita rakennuksineen. Ympdéristdn tilaan vaikuttavia
toimenpitetd suoritettaessa  ja  rakennettaessa on
kiinnitettiva huomiota siihen , eftei alueen maisemallisia tai
luonnongiosuhteista  johtuvia arvoja - vaaranneta  tai
heikenneta. Alueeila soveiletaan erityisid -

_rakennustapaohjeita.

Osa-alue clemassaocievalie ampumaradalle

Merkintbien V, VV ja LV yhteydess4d tarkeittaa indeksi

-k, ettd alue on valtion kaupungin tai ynteisdjen hailintaan
tarkoitettu yieinen laitos

-y, eftd alue on yksityinen tai tarkoitettu yhieisalueosakkaiden
kayttédn

-c, ettd alue voidaan kayttaa myds kaupalliseen tonmmtaan



KVARTERSOMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

P4 varje byggnadsplats fir uppiiras en bostad ach-gcksd.en
sidobgstad ifail det inte 4r frégan am tomter med strand
eiter tomter som Ar mindre 3n 5000 m? , samt bendvliga
akcnomibyggnader och / eller sadana arbetsutrymmen, som
ime firorsakar men f8r boendet. Sidcbostaden f3r ocksd
placeras | en separat byggnad, men vid samma gardstun.
Sidobostad far inte styckas till en separat byggnadsplats.
Den sammanlagda vaningsytan fér alla byggnader som
uppfors , far utgdra hégst 10% av byggnadspiatsens areal.
Bostadsvaningsytan far dock sammaniagt vara hagst 400 m?
vy, varav sidobostadens vaningsyta hégst 70 m2.

Den sammantagda véningsytan fér ekonomibyggnader ach
/eller arbetsutrymme far dock vara hégst 300 m? och f&r
enbart ekonomibyggnader 200 m2

Ifall byggnadspiatsens areal 4r sadan ,att byggnadspiatsens
bostadsbyggnadsratt 4 samma som dess  hala
byggnadsratt, far hdgst 85 % av denna sammaniagda
byggnadsratt anvandas fér bostadsdndamai.

Vid byggnademas placering och anpassning till milién skall
bestammeiserna | byggnadsordningen heaktas.

£n byggnadspiats skail ha en areal av minst 5.000 m® Man
bér stréva till att férstora befintliga mindre byggnadsplatser,
vilket bdr beaktas vid bildandet av nya byggnadsplatser,
En befintlig byggnadsplats med fritidshostad far 4ndras titt de
av A—4 beteckningen anvisade andamalet first efter att
byggnadsplatsen omfattar minst 5000 m? ; i annat fall bér
dess bebyggande och anvdndning ske i enfighet med
bestammelserna av planebeteckningen RA-4.
Vattenférsériningen, spillvattenhanteringen och
avialishanteringen pa omradet skall ardnas fastighetsvis i
anlighet med gailande bestammelser.

KVARTERSOMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS
DRIFTSCENTRA : :

Pa omradet fir uppféras bostads~ produktions- ach
ekonomibyggnader som betjsinar gérds§ijuket.

Pa varje byggnadspiats far uppfiras en, bostad jamte en
sidobostad. Sidobostaden fir acksd placeras i en separat
byggnad, men vid samma gardstun. Sidobostad fr inte
styckas till en separat hyggnadsplats.

Bostadsvaningsytan fr sammanlagt vara hogst 400 m?,
varav sidohostadens vaningsyta ndgst 100 m? .

Vid byggnademas. placering och anpassning il miljién skal
bestdmmelserna i byggnadsardningen
beaktas.Vattenférsdriningen, avioppsvattenhanteringen ach
avfallshanteringen pa omradst skall ordnas fastighetsvis |
eniighst med gailande bestammelser,

KVARTERSOMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS
DRIFTSCENTRA
Omradet &r avsett fér samma anviandningsandamal som att

AM-4 omrade cch dérutdver fr gardsturism. Fér omradet

.géller ocksa samrma bestammeiser , med filjande undantag:
P4 varje byggnadsplats fir uppféras (v& bostader med en
sammanlagd vaningsyta pd 600 m® sarnt dartil hdgst 300
m?* vy inkvarteringsutrymme sam betjanar gardsturism.
Omradet far inte styckas i delar.

Al

ERILLISPIENTALOJEN KORTTELIALUE

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden asunnan ja
ellet ole kysymyksessd rantatontti tai 5000m*3 pienempi
rakennuspaikka talle myds sivuasunnon, sekd tampeellisia
talousrakennuksia ja/tai sellaisia tyétitoja, jotka eivat aiheyts
asumiselle haittaa. Sivuasunto saa olla myds enlfiisessy
rakennuksessa mutta samassa pihapiirissa. Sivuasuntog
ef saa ohkoa erilliseksi rakennuspaikaksi, .
Kaikkien rakenneftavien rakennusten yhteeniasketty

‘Kerrosala saa olla enintddn 10% rakennuspaikan pintg .

aiasta. Asuntopinta-ata sas  kuitenkin olla enintdan

~yhteensd 400 m*ka, josta sivuasunnon kerosala enint&in

70 m?,

Talousrakennusten ja /tai tydtilojen yhteenlasketty kerrosaia
saa kuitenkin olla korkeintaan 2300 m* a8 pelkkien
talousrakennusten 200 m2 ka.

Mikati rakennuspaikan koosta johtuen rakennuspaikan
asuinrakennusoikeus on  yhtd suur kuin  sen  koko
rakennusoikeus, saadaan asuinkdyttssn kdyttad korkeintaan
85% yiteenlasketusta rakennusoikeudesta.

Rakennusten sijoittamisesta ja sopeutumisesta ymparistdén
on noudatettava rakennusjdriestyksen madrdyksia.
Rakennuspaikan pinta-alan on gitava vdhint&3n 5000 m2.
T&t4 pienenpia rakennuspaikkoja tulee pyrki& suurantamaan,
mikd on otettava huomiocon uusia rakennuspaikkoja
muodostatizessa. .
Qleva loma-asunto-rakennuspaikka, saadaan muuttaa A-4

_merkinnan osoittamiin tarkoituksiin vasta rakennuspaikan

ollessa vahintadn 5000 m % muussa tapauksessa on sen
rakentaminesta ja kdytdstd voimassa kaavamerkinnin RA-d
ma&raykset.
Alugen vedenhankinta, viemardinti ja jdtehuolts on
Janestettava kiintetstbkohtaisesti voimassaolevia madrayksia
noudattaen.

MAATILOJEN TALOQUSKESKUSTEN KORTTELIALUE
Alueelle saa rakentaa maatiiataioutta palvelevia asuin-
tuotanio- ja talousrakennuksia.

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden asunmon ja
talle sivuasunnon. . Sivuasunto saa olla myds erillisessa
rakennuksessa .mutta samassa pihapiirissad. Sivuasunioa
el saa lohkoa ertiliseksi rakennuspaikaksi,

Asuntopinta-ala yhteensd saa ofia enintdan 400 m? ka, josta
sivuasunnon kerresala enintdén 100 m?,

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeutumisssta ymparistsén
on noudatettava rakennusjérjestyksen madrayksia.

Alueen vedenhankinta, viem#rdintt ja jatehucite on
jBrjestettéva kiinteistdkontaisesii voimassaolevia maardyksid
noudattaen.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN KORTTELIALUE
Alue on tarkoitettu samaan kaytdtarkcitukseen kuin AM-4
alueet ja t4mdn fisdksi maatilamatkailuun. Aluetta koskee
myds samat mésrdykset seuraavin poikkuksin:

Kullekin rakennuspaikalle saadaan rakentaa kaksi asuntoa
yhteiseitd kerrosalaitaan enintdsin 600 m?  sekd ligaksi
korkeintzan 300 m* ka maatlamatkailua palvelevaa
majoitustilaa .

Aluetta ei saa lohkoa osiin.



KVARTERSOMRADE
BOSTADSOMRADE ] -
Omradet 4r avseft f&r bostadsdndamal. P& omradet far
uppfras sma vaningshus i hégst tva vaningar, parhus,
radhus efler koppiade smahus |, vilkas hagsta tillatna antat
ar anvisat med huvudbyggnadssymbolen pa kantan, jamte
behdviiga ekanomibyggnader.

En utvidgning av huvudbyggnadema f3r att éka antalet av
bostadstdgenneter bdr grunda sig pa en detaijplan.

Av den tilldtna véningsytan kan ndgst 5 % anvandas f8r
servicautrymme.

Vid byggnademas placerng och anpassning tiil mijén skall
bestémmelserna i byggnadsordningen teaktas.
Vattenfdrsériningen,  spillvattenhanteringen  och  av-
fallshanteringen pa omradet skall ordnas fastighetsvis i en-
lighet med géllande bestdimmelser.

FOR SMAHUSDOM_!NE'R_AT

OMRADE FCR BYGGNADER FOR BOSTADS- OCH
AFFARSANDAMAL

Omradet ar avsett f6r samma anvdndningsindamal som ett
A- amrade och dérutéver fiir affirsandamal. For omradet
galler ocksa samma bestimmeiser , med undantag av att i
stallet fdr aroetsutrymme far byggas 4ven affirsutrymme.

OMRADE FOR BYGGNADER FOR B8OSTADS-OCH
AFFARSANDAMAL

Kapeilstrands gards historiska omrade

P& omrddet far uppféras bostadsbyggnader f&r service- och
annat beende, samt service- , firplagnads- odyi utrymme.
samt alimant utrymme minst 40 % av den vid varje tidpunkt
anvanda byggnadsratien. Byggnasratten utgsr 1900 m? vy,
ach ha hdgst tvd vaningar jdmte inredd vindsvaning. Bos-
tademas sammaniagda antal fir inte dverstiga 10.

| samband med byggnads-cch andra Stgarder bér man tilise -

att omrddets ursprungliga karaktar bevaras,
skyddas och ekbestdndet terstalls.

Raden av ekar idngs landsvigen bér hevaras.
Omradet far inte styckas i delar.

Man bir strava till att forstora omrddet mot nordvast,
Vattenfdrsdrjningen spillvattenhanteringen aoch  av-
fallshanteringen pa omradet skall ardnas fastighetsvis i en-
lighet med gailande bestdmmeiser.

stenkéllaren

KVARTERSOMRADE FOR FRITIDSBOSTADER

P4 vare byggnadsplats far uppféras en fritidsbostad jamte
bastu, en géststuga och andra nddvandiga ekonomibygg-
nager.

En byggnadspiats skail ha en areal av minst 5.000 m2.

Den sammaniagda véningsytan fér alla byggnader som

uppférs , far utgéra hégst 5% av byggnadsplatsens areal |
dock hogst 300 m? vy, varav fritidshostadens vaningsyta
nogst 60 %.

| enlighet med gamia fastighetsindelningar kan tidigare i bruk
tagna byggnadspiatsar aven vara mindre.

Understiger byggnadsplatsens areai 5000 m? , far den
sammaniagda vaninsytan fér byggnadema utgéra hdst 5% av
arealen, dock hdgst 200 m* vy, wvarav vaningyian f&r
fritidsbostaden hégst 80%, men dock hdgst 50% om
byggnadsplatsens areal understiger 2000 m?.

Man bor strava il att ®rstora  pefintliiga
byggnadsplatser.

Vid byggnademas placering och anpassning till milién  skaii
bestdmmelsema i byggnadsordningen beaktas.
Vatteniérsérnningen, spillvatten- och avfallshanterinden pa
omradet skall ordnas fastighstsvis i enlighet med gailande
bestdmmelser.

sma

{: PIENTALOVALTAISEN ASUNTOALUEEN KORTTELIALUE

AL,

P Alueen

Alue on tarkoitettu asumistarkoituksiin, Alueeile voidaan
rakentaa  enintddn kaksikerroksisia  pienkerrostaioja,
panialoja, rvi- tai kytkettyjd pientaicja joiden suurin salfitty
lukum@ard on osoitettu kartalle merkityills padrakennuksen
symboleilla seka tarpeellisia talousrakennuksia.
Pasrakennusten laajentamisen asuinhuoneistojen
lukumasran fisdamiseksi on perustuttava
yksityiskohtakaavaan.

Sallitusta kerrosalasta enintdan 5 % voidaan kayitas paively-
tilaiksi.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeutumisssta ympéristdsn
on noudatettava rakennusjérjestyksen maarayksis,

Alueen vedenhankinta, viemdardint ja jitehucito an
janestettava kiinteistdkohtaisesti voimassaolevia maarayksis
naudattaen.

ASUIN-JA LIIKERAKENNUSTEN KORTTELIALUE

Alue on larkoitettts samaan kéyttdtarkoituikseen kuin A- aluest
ja lisdksi liketiloiksi . Aluetta koskevat myéis samat
madrdykset silld poikkeuksella ,ettd tystilan sijzan saadaan
rakentaa myds lilketilaa.

ASUIN- JALHKERAKENNUSTEN ALUE

Kapelistrandin kartanon histariailinen aiue.

Alueelle saa rakentaa palvelu- ja muita asuntoia, seka
palvelu-, ravintola- yms. sekd yleista tilaa vahintain 40 %
kunakin ajankohtana kaytdssa olevasts kerrosalasta.
Rakennusoikeus an 1800 m? ka, korkeintaan Xahdessa
Kerroksessa sekd ullakolia.  Asuinhuoneistcjen
yhteislukumaara et saa yiittda 10.

Rakennus- ja rhuiden toimenpiteiden yhieydessd on
huolehdittava siitd ettd alueen aikuperginan luonne
sdilytetdsin kivikellarit suojellaan ja tammisto palautetaan.

‘Aluetta ei saa jakaa osiin.

Alueen faajentamiseen luoteaseen on pyrittiva,
vedenhankinta, viemdrdinti ja jatehucito on
jArjestettdvd kiinteisttikontaisesti voimassaoievia maardyksid
noudattaen,

LOMA-ASUNTOJEN KORTTELIALUE

Kuilekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden - loma-asun-
nen, saunan, vierasmajan ja muita tarpeellisia talousraken-
nuksia,

Rakennuspaikan pinta-ala on oftava vahintain 5000 m*
Kaikkien rakennettavien rakennusien yhteeniaskettu
kerrosala saa olla enintdén 5% rakennuspaikan pinta-alasta
. kuitenkin eninta&n 300 m? ka, josta vapaa-ajan asunnon
kerrosala enintdan 60%.

Aikaisemmin kayitdon otettujen rakennuspaikkojen kanhdalla
rakennuspaikka voi vanhan mmte;sto;aon mukaisesti oila
pienempikin.

Rakennuspaikan pinta-aian oliessa alle 5000 m® saa
rakennusten yhteeniaskeity kerrosala olla enintisan 5%
rakennuspaikan pinta-alasta Xuitenkin korkeintaan 200 m?
ka, josta vapaa-ajan asunnon kerrasala enintddn 60% ,mutta
kuitenkin enintd&n 50% mikali rakennuspaikan pinta-aia
giittag 2000 m* .

N&it4 piena rakennuspaikkaja tulee pyrkid suurentamaan.
Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisassa ympanstéén
on noudatettava rakennusjdrjestyksen méaardyksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on
jArjesteftava kiinteisttikohtaisesti voimassolevia madrdyksia
noLdattaen.



OMRADE FOR TURISTANLAGGNINGAR . .

P4 omradet fir uppfiras semesterstugor fr Uthyming,
vilkas hogsta tilldtna antal ar anvisat med
huvudbyggnadssymboien pa kartan, med behdviiga
ekaonomityggnader. Den sammaniagda vaningsytan fér
alla byggnader som uppférs fir utgéra hégst 120m2 x
antaiet huvudbyggnadssymboler.

QOmradet far inte styckas i delar.

Vid byggnademas placering och anpassning till miljgn  skail
bestammelsema i byggnadsordningen beaktas.
Vattenférsérjningen, spillvatten~ ach avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enfighet med gailande
bestdmmeiser.

OMRADE FOR TURISTANLAGGNINGAR

Qmrade, som &r avsett féir et samfunds egen fritids- ach
kursverksamhet,

P34 omradet far uppféras byggnader fér inkvarterings-, fritids-
, ach kursverksamitet, vilkas hagsia tillatna antal #r anvisat
med huvudbyggnadssymbolen pa kartan, med behévliga
ekonomibyggnader. Den sammarniagda vaningsytan fbB¢
aila byggnader som uppiSrs far utgdra hogst 800 m? .
Qmradet far inte styckas i delar.

Dartill far pa omradet placeras tio husbilf -vagnplatser pa et
delomréde , som i planen sarskilt angetts. Detta deiomrade
bor indelas vidare i mindre omraden samt omges med
buskvegetation, som tillrdckligt skymmer sikten.

Vid byggnademas piacering och anpassning till miljién  skall
bestdmmelsema i byggnadsordningen beaktas.
Vattenfdrsériningen, spillvatten- och aviallshanteringen pa
omradet skail ordnas fastighetsvis i eniighet med gallande
bestdmmeiser. '

CMRADE FOR TURISTANLAGGNINGAR, DAR MILJON
BEVARAS

Skrabbo Bjérkuddas villamilja med kulturmiijévarden.

P& amraddet fir uppféras byggnader far inkvarterings-,
fritids-, och annan verksamhet som betjinar turism samt
behdwviiga ekonemibyggnader.

Byggandet bor grunda sig pa en detaliptan, i annat fall ma
byggandets anvandningsandamai och omfattning filja det
som angetts for bestimmeisen AL-3.

| samband med byggnads-ach andra atgarder bér man se till
att omradets ursprungiiga karaktar bevaras

Omrédet far inte styckas i delar.

For placering  och anpassning till miljsn av byggnadema
skall bestdmmelsema i byggnadordningen beaktas.
Vattenidrsorjningen, spiflvatten- och avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet mad géllande
bestdmmeilser.

CMRADE FOR CENTRUMFUNKTIONER

P4 omradet far uppféras byggnader i hagst tva vaningar som ‘

betidnar omradets anvindningsandamal samt behéviiga
gkonomibyggnader.

Vid byggnademas placering och anpassning till milidn  skall
bestdmmelserna i byggnadsordningen beaktas.
Vattenfarsérningen, spillvatten- och avfallshanteringen pa
omradet skaii ordnas fastighetsvis i entighet med gallande
bestdmmelser.

1.

MATKAILUPALVELUJEN ALUE

&

Alueelle saa rakentaa vuokrattavia lomamdkkejd joiden
suurn sallitty lukumisdrd on osoitettu kartalle merkityfld
palrakennuksen symbaiilla sekd larpeellisia
talousrakennuksia.Kaikkien rakennettavien rakennusten
yhteeniaskettu kerrosala saa olla enintdan 120 m? X
padrakennussymbalien iukumasra.

Aluetta ei saa lohkea osiin.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ympéristian
on noudatettava rakennusjarjestyksen masrayksis,

Alueen vedenhankinta, viemadrdinti ja jatehuoito on jar-
jestettava kiinteistSkohtaisesti voimassaolevia maddrayksia
noudattaen,

MATHKAILUPALVELUJEN ALUE

Yhteison omaan kdytttion tarkoitettu koulutus- ja vapaa-ajan
alue,

Alueelle saa rakentaa majoitus- , vapaa-ajanvietto-, ja koulu-
lustifoja kasiitdvid rakennuksia |, joiden suurn sallitty
lukum3ard on osoitettu kartalle merkityilla pagrakennuksen
symboieiila sekd tarpeellisia talousrakennuksia. Kaikkien
rakennettavien rakennusten yhteenlaskettu kerrosala saa ofla
enintddn 300 m3

Aluetta ei saa lohkoa osiin. .

Lisdksi alueeile saa sijoiitaa kymmenen asunto-auta/ - vau-
nupaikkaa kaavassa arityisest osoitetulle osa-aluesite,
T4amé osa-alue tulee jakaa pienempiin osiin sek3 ymparoida
nakywyyttd riittdvasti est4valiz pensaskasvillisuudella,
Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ymparistésn
on noudatettava rakennusjarjestyksen maariyksis,

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja j&tehuolta  an
[érjestettdva kiinteistdkohtaisesti voimassolevia madrdyksid
noudattaen.

MATKAILUPALVELUJEN ALUE
SAILYTETAAN

Skrabban Bjérkuddan huvilamiljs, jolla kulttuuriympérists-
arvaja. .

Alueeile saa rakentaa maioitus- vapaa-ajanvietto-, ja muita
matkailua palvelsvia tioja kasittivid rakennuksia seki
tarpeellisia talousrakennuksia. ‘
Rakentamisen tulee perustua yksityiskohtakaavaan, muussa
tapauksessa rakentamisen kayitatarkoitus a  madrs
noudattakoon AL-3 alueiden madrdyksia,

Rakennus- ja muiden toimenpiteiden yhteydessa  on
huolehdittava siitd ettd alueen alkuperdinen luonne
sdilytetidn . .

Aluetta ei saa jakaa osiin.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ympéristd&n
on noudatettava rakennusjérjestyksen maardyksia.

Alueen vedenhankinta, viemérdinti - ja jatehucite on
Jarjestettava kiinteistékohtaisesti voimassolevia madrdyksia
noudattaen.

JOLLA  YMPARISTO

KESKUSTATOIMINTOJEN ALUE

Alueslle saa rakentaa enintddn kaksikerroksisia rakennuksia
alueen  kavitdtarkoitukseen  seka tarpeellisia  talo-
usrakennuksia. .

Rakennusten sijoiftamisessa ja sopeuttamisessa ympdaristéén
on noudatettava rakennusjijestyksen madrayksia.

Alueen vedenhankinta, viemdrdinti ja jatentoito on jar-
jesteftava kiinteistSkohtaisesti voimassaalevia maarayksid
noudattaen.



OMRADE FOR OFFENTLIG SERVICE CCH FORVALTNING
P4 omradet far uppféras byggnader i hégst tva vaningar som
Detjinar omradets anvAndningsandamal samt behdviiga
ekonomibyggnader.

Vid byggnademas placering och anpassning till miljén  skait ‘

bestdmmelsemna i byggnadsordningen beaktas,
Vattenférsanningen, spillvatten- ach avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med géllande
bestdmmeiser. :

OMRADE FOR PRIVAT SERVICE OCH FORVALTNING

P2 omradet far uppfiras byggnader i hogst tva vaningar som -

betjénar omradets anvéndningsidndamal
ekonomibyggnader.

Den sammaniagda vaningsytan ftr alla byggnader som
uppfars far varg hégst 10 % av byggnadsplatsens areal.
Vid byggnademas placering och anpassning till miljign  skail
bestémmeisemna i byggnadsordningen beaktas. ‘
VattenfSrsdriningen, spiilvatten- ach avfailshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med géllande
bestdmmeiser,

samt behdvliiga

OMRADE FOR SERVICE OCH FORVALTNING

Pa omradet far uppféras byggnader i hégst tva vaningar som
betjidinar amradets anvandningsandamal samt behdéviiga
ekonomibyggnader. )
Vid byggnademas piacering och anpassning til miljon  skail
bestdmmelsema i byggnadsordningen beaktas.
Vattenfdrsdrningen, spillvatten- ach avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med gdllande
bestdmmeiser,

OMRADE FOR AFFARS- OCH INDUSTRIVERKSAMISET
Omradet &r avsett fér samma anvandningsandamal som TY-
3- omradet och darutbver Br affirsandamal, Fdr omradet
géller ocksa samma hestdmmeiser , med det undantag ,att
ocksa utrymme for affirsdndamal far byggas.

INDUSTRI- OCH LAGERCMRADE .
Omradet ar avsett for icke-milidstérande industri.
Byggnademas sammaniagda vaningsyta far vara naégst 10%
av byggnadsplatsens areal. P4 byggnadspiaisen far inte
byggas bostad.
Vid byggnademas placering ach anpassning till miljdn  skall
bestdimmelsema i byggnadsordningen beaktas,
Vattenfrsdnningen, avioppsvattenhanteringen .och  av-
fallshanteringen pa omrddet skali ordnas fastighetsvis i en-
ligitet med géllande bestammelser.

LAGEROMRADE
Véghallarens lageromrade pa vilket fr uppidras sndast far
anvandningsandamalet nédvéndiga byggnader .

REKREATICNSOMRADE

FRILUFTS- OCH STROVOMRADE
P& omradet far uppfdras byggnader och konstruktioner som
Dbetjiinar dess anvindningsdndamal,

FRILUFTS- OCH STROVOMRADE .
P& omradet far uppféras byggnader och konstruktioner som
betjdnar dess anvandningsandamal.

Qvrig byggnadsrtt har fastighetsvis dverférts till de dlika A

och R-omradena..

FRILUFTS- OCH STROVOMRADE

Omrade fir sport- och utftyktsstugan. P& omradet  far
uppféras  byggnader soim  befjdnar omradets
anvéndningsdndamal med en sammaniagd vaningsyta som
ar hdgst 200 m2.

JULKISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE

TK-1
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Alueelle saa rakentaa enintadn kaksikermroksisia rakennuksia
glueen .. kayttdtarkoitukseen sekd tarpeeliisia  talo-
usrakennuksia. .

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ympe&nstison
an noudatettava rakennusjarestyksen maidrdyksis,

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja j&tehuoito on i
jestettdvd «iinteistdkohtaisesti voimassaolevia MAardyksis
noudattaen.

YKSITYISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE
Alueelle saa rakentaa enintddn kaksikerroksisia rakennuksia
alueen kéyttStarkoitukseen seki tarpeellisiz
talousrakennuksia. .

Kaikkien rakennettavien rakennusten yhteenlaskettu Kerro-
sala saa olla enintddn 10% rakennuspaikan pinta -aiasta.
Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ympdristéan
on noudatettava rakennusjériestyksen magrdyksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jstehucltc on jar-
jestettévd Xiinteistdkohtaisesti voimassaglevia magrdyksia
noudattaen.

PALVELUJEN JA HALLINMON ALUE

Alueelle saa rakentaa eniméidn kaksikerroksisia rakennuksia
alueen kdyttétarkaitukseean sekd tarpeellisia
talousrakennuksia. . :

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ymparistéon
on noudatettava rakennusijdriestyksen maarayksia.

Alueen vedenhankinta, viemdrsinti ja j4tehucito on jar-
jestettiva kiinteistékahtaisesti voimassaalevia madrdyksid
noudattaen.

LIKE-JA TECLLISUUSTOIMINTOJEN ALUE

Alue an tarkoitettu samaan kaytétarkoitukseen kuin TVY-3
alueet ja taman lisdksi lilketarkoituksiin. Aluetta koskee myts
samat madrdykset silld poikkeukseila .eftd tiaa saa
rakentaa myas likketarkoituksiin,

TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE

Alue on tarkoitettu ympdristbhairisita aiheuttamattornalie
teollisuudelle.

Rakennusten yhteeniaskettu kerrosala saa olls enintdan 10%
rakennuspaikan pinta-alasta. Rakennuspaikalle e saa
rakentaa asuntoa.

Rakennusten sijpittamisessa ja sopeuttarmisessa ymparstaon
on noudatettava rakennusjdriestyksen madrayksid.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on jar-
jestettdvd WiinteistSkohtaisesti voimassaotevia madrayksid
noudattaen, '

VARASTQALUE
Tienpitoa paiveleva varastoalue, jolle saa rakentaa vain
alueen kayttdtarkoitukseen valttAmattsmat rakennukset.

VIRKISTYSALUE

RETKEILY- JA ULKOILUALUE
Alueelle saa rakentaa sen kdyttétarkoitusta palvelevia
rakennuksia ja rakenteita. .

RETKEILY- JA ULKOILUALUE

Alueeile saa rakentaa sen kayitStarkoitusta palvelevia
rakennuksia ja rakenteita.

Muu rakennuscikeus on kiinteistdkohtaisasti siiretty eri A-
ja R-alueiile.

RETKEILY-JA UDLKOILUALUE

Utkoilu- ja retkeilymajan alue, jolle sza rakentaa alueen
kayttdtarkoitusta palvetevia rakennuksia  yhteiselta
kerrosalaitaan enintdan 200 m-3.



JCRO- QCH SKOGSBRUKSOMRADE .
Omradet &r avsett fr idkande av jord-och skogsbruk. P4
omradet far uppibras endast ekonomibyggnader som hanfér
sig il denna verksamhet. Cen dvriga byggnadsrétten har fas-
tighetsvis Gverférts till de oiika A-, R-, och T- amridena.

JORD-CCH SKOGSBRUKSOMRADE

Omrade fbr fdrséksplantskog. P4 omradet far ‘uppftras
2ndast byggnader som hénfér sig 1l denna verksamhet. Den
dvriga byggnadsratten har fastighetsvis dverfdnts till de olika
A- R-, och T- omradena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE

Sammanhangande dkeromraden jamte skogsdungar som har
betydelse fGr landskapsbiiden och som skall bevaras dppna.
P4 omradet far uppfiras endast akonomibyggnader som
hanfér sig till denna verksamhet, Den évriga byggnadsratten
har fastighetsvis Gverféns til de oiika A-, R-, ach T-
omradena. :

JORD-QCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Representativa bergspartier i skogsomrade, vars
stenmaterial inte fAr utvinnas, Pa amradet far uppféras
endast ekonomibyggnader som hénfér sig till denna
verksamhet. Byggnadsritten har fastighetsvis Sverfans till de
olika A-, R-, ech T-amradena.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Lagianta, fukiiga sirandingar och -omraden, vars
naturtillstdnd &r avsett att bevaras, men far varsamt Atgérdas
for frdmjandst av figeilivet .Diken fran intilliggande akrar far
dras genom omrddet. Nisbysundet far uppmuddras.
Byggnadsréttan har fastighetsvis dverfdrts till de alika A~ R-,
och T-omrddena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Landskapsindssigt och botaniskt méngsidiga och
representativa, enhetfiga skogsomraden. Byggnadsritten har
fastighetsvis dverféns till de olika A-, R-, och T- omradena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Intressant omrade genom dess sarskiida djur- efler
véxthestand. Byggnadsrétten har fastighetsvis dveritrts till de
ofika A-, R-, och T- omradena.

JORD-CCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
For undervisningsindamal idmpiigt omrade, som vil

representerar sin naturtyp, Byggnadsratten har fastighetsvis ,

dverfdrnts till de oiika A-, R-, och T- omridena.
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MAA- JA METSATALOUSALUE

Alue on tarkaitettt maa ja metsstalouden narjoittarmiseean,
Alueelle saz rakentaa ainoastaan (Et4 tcimintaa palvelevia
talousrakennuksia . Muu rakennusoikeus on kiinteistékon-
taisesti siirratty eri A- R- ja T-alueiile.

MAA-JA METSATALCUSALUE .

Alue on varattu koetaimimetsikkda varten. Alueélle sag
rakentaa ainoastaan tdta toimintaa palvelevia rakennuksia,
Muu rakennuscikeus on kiinteisidkohtaisesti siirretty eri A-,
R- ja T-alueifle.

MAA-JA METSATALOUSALUE

Yhtendiset peltoalueet metsésaarekkeineen, joilla  on
maisemakuvallista merkitystd ja jotka tulee sdilyttas
avoimina. Alueelle saa rakentaa ainoastaan 15t toimintaa
paivelevia talousrakennuksia . Muu rakennusoikeus on
kiinteistokehtaisesti siiretty ed A-, R-  ja T-alueille.

MAA-JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON YMPA-
RISTOARVOJA

Metsien edustavat kailioalueet, joiden kivisinesta i saa
oftaa. Alueelle saa rakentaa ainoastaan &3 toimintaa
paivelevia taloustakennuksia . Rakennusaikeus on kiinteistd-
kohtaisesti siirretty eri A-, R- ja T-alueille. '

MAA-JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON YMPA-
RISTOARVOJA
Alavat, kosteat rantaniityt ja maan ja rannan

valhettumisalueet, joiden {uontainen tia on tarkoitus
sailyttdd. Alueelle saadaan kuitenkin kohdistaa varoen
lintukantaz edistdvia toimenpiteits, Yidpuclisten peltojen
laskuojat szadaan vetdd alueen hatki, Nilsbynsalmi voidaan
fuopata auki. Rakennusoikeus on kiinteistokontaisesti
siirretty eri A- R- ja T-alueiile.

MAA- JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON
RISTOARVOJA
Maisematlisesti |a

YMPA-

kasvitieteeifisesti moripucliset ja

edustavat yhtendiset metséaluest. Rakennusoikeus on
kiinteisttikohtaisesti siimetty o A-, R- ja T-alueille.
MAA - JA METSATALOUSALUE , JOLLA ©ON

YMPARISTOARVOUA

© Kasvi- tai eldintisteellisesti kiinnostava alue. Rakennusoikeus

on kiinteistokohtasisesti siiretty eri A-, R- ja T-alueille.

MAA - JA METSATALOUSALUE , JOLLA ON

- YMPARISTOARVOJA

Opetustarkeituksiin sopiva ,luonnontyyppidan hyvin edustava
aiue.Rakennusoikeus on Kiinteisttkohtaisesti siimetty eri A-,
R- ja T-alueille.



OMRADE FOR BADSTRAND L
P& omradet far uppféras byggnader och konstruktioner sam
betjanar dess anvandningsiandamal.

OMRADE FOR IDROTTS- OCH
REKREATIONSANLAGGNINGAR

Pa omradet fir uppfdras byggnader ach konstruktioner sam
betjiénar dess anvindningsandamal.

TRAFIKOMRADE

TRAFIKOMRADE

Omradet 4r avsett som vilo- och infaplats for trafikanter
och turister.

P4 omradet far uppféras byggnader ogh kenstruktioner
som betjdnar dess anvandningsandamai.

ALLMAN VAG MED TILLHORANDE SKYDDS-OCH
FRISIKTSOMRACE

Endast de med pil i delgeneraiplanen anvisade
ansiutningama tillats,

ALLMAN VAG MED TILLHORANDE SiDOOMRADEN

OMRADE FOR SMABATSHAMN
P4 omridet kan byggas en smabatshamn med den
behdviiga servicen,

P& amradet far uppitras byggnader och kenstruktioner
50m betjdnar dess anvandningsandamal.
Vattenférsérningen, spillvatten- cch avfalishanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med gallande
bestdmmeiser,

OMRADE FOR PARKERING L

KVARTERSOMRADE FOR SERVICESTATIONER

Pa omradet fir fér service och reparation av fordon byggas
nogvandiga utrymmen samt kafé- och andra servi-
ceutrymmen i ansiutning till dem.

Byggnadens sammantagda vaningsyta far vara hdgst 10%
av byggnadsplatsens areal.

Vattenfarsdriningen, spillvatten- och avfatlshanteringen pa
omradet skall ardnas fastighetsvis i enlighet med géllande
bestdmmeiser.

OMRADE FOR BYGGNADER. OCH ANLAGGNINGAR FOR
SAMHALLSTEXNISK FORSORJNING

SKYDDSGRONOMRADE
VATTENOMRALDE

VATTENOMRADE
Vattenomrade, vars naturtillstand 3r avsaedd att bevaras,
men far varsamt dtgardas fér framjandet av fageilivet,

FORNMINNESOBJEKT

t fagen om famminnen { 295/63 ) fredad formidmning. Utan
tillstand som meddeiats i denna lag far forni@mningen inte
rubbas, tdckas, flyttas eller pa annat satt skadas.
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BYGGNADSSKYDDSORBJEKT

Byggnad efler byggnadsgrupp , som skyddas med hansyn,
till arkitektoniska, kutturhistoriska eller landskapsmassigs . T
arsaker. Med beteckningen har man anvisat de vardefuila
Byggnader och byggnadsgrupper , vilka borde med sina
omgivningar bevaras och strévas tili en bevarande

grundreparation vid upprusiningen . | planering och

byggande skall anlggandet av nybyggnader undvikas i
omedelbar narheten av objekten . \
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UIMARANTA-ALUE
Alueelle saa rakentaa sen kayttdtarkoitusta palvelevia
rakannuksia ja rakenteiia.

URHEILU-JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE
Alueelle saa rakentaa sen kayitétarkoitusta paivelevia
rakennuksia ja rakenteita.

LIIKENNEALUE

LIKENNEALUE

Alue ontarkoitettu tauko - ja infopaikaksi liikennaiville ia
turisteiile .

Aluseile saa rakentaa sen kdyttstarkoitusta palveievia
rakennuksia ja rakenteita.

YLEINEN TIE SUQJA - JA NAKEMAALUEINEEN
Sallitaan ainoastaan osayleiskaavassa nuolelia osoitetut
fiittymat.

YLEINEN TIE VIERIALUEINEEN

PIENVENESATAMA-ALUE

Alueells voidaan rakentaa pienvenesatama tarvittavine pal-
veluineen,

Alueelle saa rakentaa sen kéytittarkoitusta paiveievia
rakernnuksia ja rakenteita.

Alueen vedenhankinta, viemarsint ja jatehuoito kiinteis-
tdkontaisasti voimassaolevia maarayksia noudattaen,

FAIKCITUSALLE

HUOLTOASEMARAKENNUSTEN KORTTELIALUE
Alueelie saa rakentaa ajoneuvojen huoltoa ja korjaamista
varten tarvittavia tiloja ja niihin liittyvia kahvila- ja muita pal-
velutiloja.

Rakenusten yhteeniaskettu kerrosala saa olia enintaan
10% rakennuspaikan pinta-alasta.

Alueen vedenhankinta. viemarsinti ja jatenuoito on jér-
jestettiva kiinteistdkahtaisest voimassaoievia maarayksis
noudattaen.

YHDYSKUNTATEKNISTA HUQLTOA PALVELEVIEN

- ‘RAKENNUSTEN JA LAITOSTEN ALUE

SUQJAVIHERALUE
VESIALUE

VESIALUE

Vesiatue, jonka luontainen tifa on tarkoitus s3ilyitas, mutta
johon saadaan kohdistaa varoen lintukantaa edistavia
loimenpiteity,

MUINAISMUISTOKCHDE

Muinaismuistolain ( 285 / 63 ) rachoittama kiintea muinais-
ja&nnds. Muinaisja&nnoksen kaivaminen, peittdminen,
muuttaminen ja muu siihen kajoaminen on kielletty ilman
taman lain tarkoittamaa lupaa.

RAKENNUSSUQJELUKCHDE

Rakennustaiteellisin , kulttuurihistorallisin tai maisemallisin
perustein sucjeltava rakennus tai rakennusryhma.
Merkinn#ild on osoitettu ne arvokkaat rakennukset ja
rakennusryhmét, jotka tulisi ympdristSineen sailyttas ja
joiden kunnostuksessa tuiee pyrkid sdilyttavaan
peruskonaukseen. Suunnitteiussa ja rakentamisessa on
véltettdva uudisrakentamista kohteiden valittsmassa
l&heisyydessa.
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